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TEXTO

In concert, central bankers try showering cash on the credit crisis
America's Federal Reserve, the European Central Bank, the Bank of England and the central banks of Canada and Switzerland launched a co-ordinated effort to bolster liquidity. After several months of turmoil, financial institutions are still reeling from the squeeze in money markets and access to credit has tightened. The Fed and its partners are introducing loans to depository institutions for a temporary period to ease their funding pressures.

Tradução Livre

1. Encontrando os verbos e dividindo as orações.

/ America's Federal Reserve, the European Central Bank, the Bank of England and the central banks of Canada and Switzerland launched a co-ordinated effort to bolster liquidity. / After several months of turmoil, financial institutions are still reeling from the squeeze in money markets / and access to credit has tightened. / The Fed and its partners are introducing loans to depository institutions for a temporary period to ease their funding pressures. /
2. Verbos

Launched = lançar.

To bolster (verbo no infinitivo*) = apoiar 

Are = estão.

Has tightened = tem apertado.

Are introducing = estão introduzindo.

To ease (verbo no infinitivo*) = facilitar, aliviar.

*O Infitinito em Inglês é formado da composição da forma básica do verbo e a preposição “to”. Exemplos abaixo:

-to walk = caminhar.

-to paint = pintar.

-to bolster = apoiar.

-to ease = facilitar, aliviar.

3. Tradução das orações.

/ America's Federal Reserve, the European Central Bank, the Bank of England and the central banks of Canada and Switzerland launched a co-ordinated effort to bolster liquidity. 

O Federal Reserve dos EUA, o Banco Central Europeu, o Banco da Inglaterra e os bancos centrais do Canadá e Suíça lançaram um esforço coordenado para apoiar a liquidez.

/ After several months of turmoil, financial institutions are still reeling from the squeeze in money markets and access to credit has tightened. 

Após alguns meses de tumulto, as instituições financeiras estão ainda cambaleantes da pressão sobre o mercado monetário e o acesso para o crédito tem apertado.
/ The Fed and its partners are introducing loans to depository institutions for a temporary period to ease their funding pressures. 

O Fed e seus parceiros estão introduzindo empréstimos para instituições depositárias por um período temporário para aliviar seus fundos.
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